BALTISTICA III(l1) PRIEDAS 1989

E. KAGAINE

PREFIKSALO VERBU DIALEKTALO NOZIMJU VEIDOSANAS
ZIEMELRIETUMVIDZEMES 1ZLOKSNES

Ieverojamu dalu no dialektos un literdraja valoda kopiga leksikas krajuma iz-
lok3nu sistema sastdda semantiskie dialektismi, t. i., vardi, kam izloksn&s (bez
izloksnés un literaraja valoda kopigajam nozimém) vél ir registrétas nozimes un
nozimju nianses, kadu atbilstoSajiem vardiem nav literaraja valodd. Ka norada
T. Kogotkova pétijuma par krievu izlok$pu leksiku, ,semantisko dialektismu gru-
pa péc daudzu pétnieku domam dominé un prevalé par citim dialektilo vardu gru-
pam izlokspg“1, Dialektalo leksiski semantisko variantu veidoSanas izloksnés, tapat
ka vardu nozimju attistiba un maina citas valodas sist€émas, ir paklauta kop?-
gam valoda eksistgjo§am vardu semantikas attistibas un mainas likumsakaribam
un ir saistita ar ekstralingvistiskiem un lingvistiskiem c€loniem-materialas pasaules
attistibu, zinaSanu paplasina$anos, socialo apstak]u ietekmi, valodas attistibas
iek$gjam tendencém, analogiju, valodu kontaktiem, ticksmi pé€c eckspresivitates
u. ¢. Sie da¥ado kopigo faktoru izraisitie nozimju attistibas un mainas cgloni daza-
das valodas sistémas un noteiktas leksikas grupas var izpausties atSkirigi, viens
vai otrs faktors viend vai otra valodas sistéma vai leksikas grupa var aktualize-
ties, giit lieldku vai mazaku ipatsvaru. Raksta aplikota noteikta semantisko dialek-
tismu grupa — Ziemelrietumvidzemes izloksnés funkciongjofie prefiksalie atva-
sindjumi, kuru dialektalie leksiski semantiskie varianti ir veidojuSies derivéacijas
procesd sakara ar derivata elementu dialektalo specifiku.

Vienu no pla§akajam derivativo semantisko dialektismu grupam veido prefik-
salie atvasinijumi, galvenokart prefiksalie verbi, jo verbu atvasinagana ar prefik-
siem ka latvieSu literaras valodas sist€éma?®, ta izloksnés® ir Joti produktiva.

Dialektdlo semantisko atSkiribu veidoSands prefiksidlo verbu grupi saistamas
gan ar visparigo faktoru ietekmi (virdu nozimju nevienmeérigu attistibu, citvalodu

1 Korotrkosa T. C. Pycckas mmallekTHas jJekcuxkonorus. M., 1979. C. 139.
2 Sk. Zuicena I. Ar priedékli pie- atvasinato verbu semantika // LPSR ZAV. 1983, Nr. 11.
78. Ipp., kur autore norada, ka apméram ceturto daju no visa latviefu literards valodas vardu kra-
juma veido ar priedékliem atvasinatie vardi.

% Rekéna A. Par augizemnieku dialekta Kalupes izloksnes priedék]lverbu semantiskajam
at8kiribam no latvie$u literards valodas // Valodas aktualitites — 1984. R., 1985. 87. — 97 Ipp.
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jetekmi u. ¢.), gan ari ar derivata elementu dialektilo specifiku. Ka zinams, prefik-
salo verbu semantiku vienlaikus nosaka gan prefiksa, gan pamatverba semantika,
tap€c, aplikojot prefiksalo verbu dialektalas semantiskas atSkiribas, var izdalit
vairakas grupas:

1) prefiksalo verbu dialektalo leksiski semantisko variantu veidoSanas prefiksa
semantikas dialektdlo ipatnibu ietekme;

2) prefiksdlo verbu dialektalo leksiski semantisko variantu veidoSanas pamat-
verba semantikas dialektilo ipatnibu ietekmé;

3) prefiksalo verbu dialektélo leksiski semantisko variantu veidoSanas pasa at-
vasindjuma semantisko izmainu rezultata.

1. Prefiksalo verbu dialektalo leksiski semantisko
variantu veidoSanas prefiksa semantikas dialektalo
ipatnibu ietekme

Ka liecina Ziemelrietumvidzemes izloksn&s registréto verbu prefiksu semantikas
salidzinajums ar atbilstoSo prefiksu semantikas analizes rezultatiem LLVV un pé-
tijumos par prefiksalo verbu semantiku latvieSu literaraja valoda4, verbu prefik-
su nozimes Sajas izloksn€s un latvieSu literaraja valoda pamatos ir kopigas. Ir
veérojamas atskiribas ar vienu vai otru prefiksu atvasinato verbu lietojuma bieZu-
ma zina, literaraja valoda ir atseviskas verbu leksikosemantiskas grupas, kas ap-
likojamam izloksném nav raksturigas. Pirmam kartdm te minamas tas prefiksa-
lo verbu nozimes, kas literaras valodas sistéma varétu biit ienakuSas no citiem
dialektiem vai izlok§pu grupam. Ta, pieméram, no LLVV I 51 registrétajam verbu
prefiksa aiz- 5 nozimém Ziemelrietumvidzemes izloksnés nelieto nozimi, kas sais-
tas ar darbibas sakumu un islaicigumu (aizdziedaties, aizmirdzéties, aizrieties, diz-
sapéties); §1s nozimes izteikSanai izloksnés parasti tiek lietoti ar ie- atvasinitie pre-
fiksalie verbi (iedziedaties, iemirdzéties, ierundties, ierieties, iesapéties). Ka liecina
A. Rekénas petijumi par Kalupes izloksni, ar aiz- atvasinatie verbi, kas noridda
darbibas sakumu, islaicigumu, raksturigi augS§zemnieku dialektam un kvalificé-
jami ka dialektali vardi®.

Vidzemes izloksnés relativi maz tiek lietoti ari ar par- atvasinatie prefiksalie
verbi, kuru semantika saistds ar subjekta atgrieSanos izejas punkta vai objekta no-
gidasanu subjekta izejas punkta®: parndkt, parbraukt (majas, uzturéSanas vietd),

4 Zuicena I. Ar priedékli pie- atvasinato verbu semantika //{ LPSR ZAV. 1983. Nr. 11.
78—88. Ipp.; Smidebergs I. Ar priedékli par- atvasinito verbu semantika // LPSR ZAV. 1985
Nr. 9. 75.—83. Ipp.

5 Sk. Rekena A. Op. cit. 96. Ipp. _

¢ Par §is nozimes lietojumu latvie$u literaraja valoda sk. Smidebergs I. Op. cit. 77. Ipp.
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parnest, parvest (majas, uzturéSanas vieta), $aja nozimé& parasti tiek lietoti ar ai-
atvasinatie prefiksalie verbi: atnakt, atbraukt (maja), atnest, atvest (maja)?. Teiktais,
protams, nenozimé, ka izlokSnu materiala miné&tie prefiksalo verbu leksiski seman-
tiskie varianti vispar nav registréti, tacu to lietojums ir saistits ar literaras valodas
ietekmi.

Viens no verbu prefiksiem, kam Ziemelvidzemes vidus dialekta un Vidzemes
libiskajas izloksnés ir registréta dialektala nozime, ir prefikss ap-; tam Sajds izloks-
nés ir fiks€ta nozime ‘zem ka, kam apaksa (pavirzit, pavirzities, novietot u. tml.)".
Nozime ‘zem’ §aja areald registréta arl prepozicijai ap.

Ne LLVV, ne MLLVGr. prepozicijai ap un prefiksam ap- §dda nozime nav uz-
radita. LLVV I 178.-179. prepozicijai ap ir registrétas tris nozimes, kas 1. “nora-
da, kam kas atrodas vai virzads apkart’, 2. ‘norada, ka darbiba ilgdaku laiku vai at-
kartoti notiek, norisinas kam apkart vai pie kd’ un 3. ‘nordda uz aptuvenu dau-
dzumu, ilgumu’. Prefiksam ap- LLVV (bez minétajam nozim&m) savienojuma ar
verbu vél 1egistrétas nozimes, kas norada uz darbibas ierobeZojumu (darbibas da-
|€ju vai nepilnigu norisi), darbibas pabeigtibu, ka ari uz to, ka darbibu veic vaira-
ki vai visi, vai ari, ka darbiba aptver daudzus objektus. Prepozicijas ap un prefik-
sa ap- nozimes ‘zem’ eksistenci latvieSu valoda ir apSaubijis ari J. Endzelins, aplii-
kojot 1905. gada publicétaja darba ,,JlaTemnckue mpexnoru® latvieSu prievardu un
prefiksu c¢ilmi un semantiku: ,,xax... yKa3aHo, B JATBIIICKOM COXPaHHINUCH CIIEIbI
mpeayiora ap ,JOon° M Takke TJarojbHBI Npedukc ap- B HEKOTOPBIX CIyYasX,
KaxeTcs, WMeeT 3HaueHuwe ,no04"°. He 3HAr0 s, OOHAKO, BIIOJIHE HAJICKHBIX UPH-
mepoB. CiioBaps YibMaua maeT aplist “sich unter etwas verkriechen’, HO BHe
BCSIKOM CBsI3M, TaK YTO HE MCKJIIOYEHA BO3MOXHOCTb, YTO @p- TYT IPHOAET IJIaro-
gy ,,CyMMapHOe® 3HauyeHWe, 4 He 3HauYeHHE ,,[I0JA°, KOTOPOe MOXET OBITh 00Yy-
CJIOBJIEHO COYETAHHEM IJIaroja ¢ ApyruMu cioBamm.“® Tautasdziesmas registréto
prepozicijas ap nozimi ‘zem’ J. Endzelins skaidro ka pantmeéra ietekmé radusos
saisinajumu no apaks®. Tacu atseviskiem ar ap- atvasinitajiem prefiksalajiem ver-
biem nozime ‘zem ka, kam apaksa (pavirzit, pavirzities, novietot u. tml.)’ ir re-
gistréta jau ME un EH, piem&ram, EH 1 73 apbdzt “unter etwas stopfen, stecken
(perfektiv)’: apbazt ladi apaks$ gultas no Mémeles un Salacas, EH 1 114 apsiidét
“unter etwas gleiten (perfektiv)’: gramata var apslidet zem galda no Salacas!

Frontali pédéjo gadu desmitu izlokSnu leksikas vakumi Ziemelvidzemes vidus
dialekta un Vidzemes libiskajas izloksnés liecina, ka ar ap- atvasinatie prefiksalie

7 Sk. ari La Gr. 675.—676. Ipp., kur J. Endzelins norada, ka Valmiera u. c., kur par- ,,heim-*
ir aizstats ar at-, sastop par- vél salikumi pardudt.

8 Endzelins J. Darbu izlase I. R., 1971. 553. Ipp.

* Endzelins J. Op. cit. 340. Ipp.
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verbi un prepozicija ap ar nozimi ‘zem’ tiek stabili lietoti izlokSpu parstavju valodal,
daZiem ar ap- atvasinatajiem verbiem $i nozime ir galvena vai pat vienigd (apbazt).
Piemeram, sijas i ap gridim Karkos; apliku kufpes ap skapi Lugazos; | siena kaudzei,
lapas aplika apak$a, daZadas roidas Renceénos; zakis apskréja apuZ malku apuZa;
apmézis roidu apu? lévu apuzi Brgeme; kad [zirgam; bija ilgi jastav, ta tio lupatu
deki apsedza apuZd un kdjkazudku virsi, lefices saséja zém krutim Karkos; seskis
aizvilcis visus tuds jgalas| liésumus. istaisijis alu un apvilcis ap skasti Jercenos; [suns/
aptriéc? kakit apuZ klécgrid? Jeros; dudngalifc® apkrit apu? galdapu#® VainiZos.

Faktori, kas veicinajuSi ar ap- atvasinato prefiksalo verbu minétds nozimes
izveidi, varétu bht vairaki, saistiti gan ar izlok$pu vardu semantikas attistibas ie-
ks€jiem procesiem, gan ari, iesp€jams, ar pastarpinatu citvalodu ietekmi. Ar ap-
atvasindto prefiksalo verbu dialektald nozime ‘zem ka, kam apaksa (pavirzit, pavir-
zities, novietot u. tml.)’ registréta aredla, kur intensivi tiek lietota prepozicija apaks,
apuZ, apuks (vai citi tas varianti), adverbs apaksa, apuza un Baltijas somu valodu
ietekm¢ veidotie salikteni ar apaksa, apuZa saliktena otraja dala: galdapuZa “pagalde’,
gultasapuza “pagulte’, klétsapuia “paklete’, lavapufa ‘palave’, védarapuza ‘pave-
dere’, kaklapuza ‘pakakle’, zuodapuZa “pazode’ u. d. c. Iesp&jams, ka izplatitais
apaks, apuZ lietojums, ko pa-asti vel pastiprina adverbi apaksa, apuZd (apskréja
apuz malku apuza, apmiik apu? vagim apuZa) ir veicinajis ari ar ap- atvasinatajiem
priedéklverbiem nozimes ‘zem ki, kam apak$a (pavirzit, pavirzitiecs, novietot
u. tml.)” izveidi. Austrumlatvijas izloksné&s, kur apaks vieta lieto prepoziciju zem>
zam™ un kur minétaja nozimé sastopami prefiksalie atvasinajumi ar zem- (pieme-
ram, zamlikuse® ruoku® zam? vaiga;, kakis zamlide®* zam?® kléc®; kariite zdamkrite®
zam? golda Sinolg'?), ar priedekli ap- atvasinitajiem verbiem nozime ‘zem ka, kam
apaksd’ nav registréta. Prepozicijas zem lietojums Ziemelvidzemes vidus dialek-
ta izloksn@s nostabiliz&jies galvenokart literaras valodas ietckmg!'®, bet libiskajas
izloksn€s tas vispar nav pazistams vai ari sastopams loti retil4.

10 Par to sk. ari Rage S. Ergemes, LugaZu un Valkas izloksnes fonétika un morfologija //
Valodas un literathras institata raksti VIIL. R., 1964. 73.—74. Ipp.

1 Par to sk. La Gr. 642. lpp.; Pexera A.TI'osop Kanyne (dponeruxa, MophoOIOrHs, nex-
cuxa): Aproped. ... kanzg. dunon. mayk. Pura, 1962. C. 18: ,JTOTHOCTBIO OTCYTCTBYIOT IIpEI-
soru apaks, augspus, virspus (nomg, sam).”

12 Putnina M. Sinoles izloksnes apraksts. R., 1983. 129. Ipp.

18 Sk, Rage S. Op. cit. 90. Ipp. ,,Sis prepozicijas (t. i., vidi, virs, zem E. K.) Ergemé, Luga-
70s, Valka, ka ari to kaiminos LiellugaZos un Kageros nepazist. Ar prepoziciju ,,zem* liellugazie-
%os dzird€ju 2 teikumus: pdrtfeli zém galvas devu; niwosézds zém) egli. Te dro$i vien rakstu valodas
ietekme.

14 Sk. Putnins E. Svétciema izloksnes apraksts. R., 1985. 145. lpp. ,,Svétciema parasti lieto
prepoziciju apuZ, bet ar to pafu nozimi lietotd apaks sastopama tikai retumis (domajams, no grama-
tim un skolas), abas nozimeé to, ko literdraja valoda zem, kas svétciemieSiem ir gluzi svesa.“
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Atskiriba no dialektalajaim nozimém, kas prefiksilajiem verbiem veidojusas
pamatvarda dialektdlo semantisko ipatnibu ietekmé, prefiksa pieskirta dialek-
tala nozime veido noteiktu leksikosemantisku grupu. Ar ap- atvasindto prefik-
salo verbu dialektidla nozime ‘zem k&, kam apak8a (pavirzit, pavirzities, novietot
u. tml.)" izloksn€s piemit (vai ir potenciali iespgjama) visiem virzibas verbiem, ki
ari verbiem, kuru semantika saistds ar ki novietoSanu, lik§anu, ar ka ievie§anos,
augSanu u. tml.: apiet (ka ndk stipyrs liéts?, lika apiét? apu? biézas® egls Jeros), ap-
skriet (ap skapiti apskréja pele LugaZos), apdzit (abdzif® su:n apu¥ gult® Vaini¥os),
aplist (es tak nevaru tur aplist ap Skiini Jercénos), appeldet (zi:us appeldei® apus
lésapu?® | zem augu slapa, kas parklaj diki / VainiZos), apbdzt (pastals® uf® z4-
baks* vakara abbdz® apuZ gult® VainiZos), apkaisit (gubvei® vajag apkaisit jdins®
salms, ku uzgultes Jeros), apkrist (vipc bi apkritis vezmam apaksa Frgems), aplikt
(zifgus jidza gubds, lapas aplika apaksa Karkos), apvest (apved sién® apuZ jurit®
Jeros), apmesties (apmetds tapi apuzd kapudstim Ergeme) u. c. Ar $o nozimi regis-
tréto pieméru skaits dazadas izloksn€s proporcionals kop€&jam S$ajas izloksnés sa-
vakta materidla daudzumam.

Ar ap- atvasindto prefiksdlo verbu lietojums ar nozimi ‘zem ka, kam apak$a
(pavirzit, pavirzities, novietot u. tml.)’ netie$i ir ietekméjis citu prefiksalo verbu,
konkréeti ar pa- atvasinato virzibas verbu lietojuma bieZumu izloksnes. Ka nora-
dits MLLVGr., priedeklis pa- var pieskirt verbam vietas nozimi un izsaka virzibu
un novietoSanu zem kaut ka, kam apak$a: paskriet zem kuplas egles, palist zem
segas, pakrist zem ritepiem. Ziemejrietumvidzemes izloksn€s ar pa- atvasinatajiem
prefiksalajiem verbiem domin&jo$ds ir nozimes, kas izsaka ierobezojumu laika,
intensitates un pilniguma zina (“mazliet, neilgu laiku (ko darit)’ — paaust, pabaidit,
pakarsét), darbibas pabeigtibu (paést, padzert, pabeigt, paradit) un spgju veikt ka-
du darbibu (nevar pacelt, pabraukt, paiet u. tml.), bet vietas nozime, kas norada
virzibu, novietoSanu zem ka, kam apaksa, ir relativi maz registréta. Tas lietojumu
izloksn&s varétu biit sekm&jusi literara valoda (pabdz tio bajki apaksa, ntiokakeé.
pabd¥ zém giltas — tas i td smalkdk sacic. abbd¥ — tas i ritigi pa vecam Ergemg).

Prefiksalo verbu dialektdlo leksiski semantisko variantu veido$anas izloksnés
var biit saistita ari ar prefiksa semantisko sinkrétismu un prefiksu sinonimiju, ka
ari ar izlokSpu mutvardu komunikacijas formas brivaku izteiksmes lidzek]u iz<
véli, salidzinot ar kodificéto literaro valodu. Viens no $ddiem semantiski sinkrée-
tiskiem prefiksiem latvieSu valoda ir prefikss sa-'5. MLLVGr. verbu prefiksam sa-
ir registrétas 10 nozimes. Sajas izdalitajas nozimgs jau ir vérojama zinama krusto-
Sanas, piemé€ram, darbibas pabeigtibas nozime ar sa~ atvasinitajiem prefiksalajiem

15 Par sa- un pie- sinonimiju sk. Zuicena I. Priedék]verbu sinonimijas probléma // LPSR
ZAV. 1984. Nr. 9. 100.—105. Ipp. '
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verbiem bieZi krustojas ar mérka sasniegSanas nozimi: satvert, sameklét (tam ary
objektivs pamats — bieZi darbibas pabeigSana reali saistds ar izvirziti meérka sa-
snieg§anu), ar intensitates, pilniguma nozimi: samirkt, sakiipét (darbiba ir pabeigta
un vienlaikus ta ir izpaudusies pilnigi, intensivi, skarusi ko viscaur, no visim pu-
sém). Ar prefiksu sa- atvasindtajiem verbiem bieZi krustojas ari nozimes, kas izsa-
ka ka novietoSanos vai novietoSanu vienkopus, kopa, ar nozimém, kas saistas ar
vairdkiem, daudziem subjektiem, attiecas vz vairdkiem, daudziem objektiem
(vienkopus, kopa var novietot divus, vairdkus vai daudzus objektus). Uz prefiksa
sa- nozimju sinkrétismu norada jau J. Endzelins darba ,Jlatennckwe mpemiora®
(tiesa, vins nelieto apzim&jumu ,,sinkrétisks®, bet izsakids aprakstoSi): ,,B uactm:
MpHBeIeHHBIX 000pOTOB (HAMWp., vituold sakdpulas, nesapiit visu gruZu ezerd, NWT.
ruteles suskinciu) emie MOBOJNILHO SICHO TYBCTBYETCS TakXe NEPBOHAYANBHOE MECT-
HOe 3Hadende mpedwmkca; B APYrux ciydasx (Hamp., sasédusi kumeld; lai saauga
briezi, laci) oHO 3HAYATENbHO NOOGJENHENO NHEpPEH BEIUCYKA3aHHBIM BTOPHYHBIM
3HaYeHHeM npedukca, OOYyCIOBICHHBIM 3HAYEHHEM BCETO CJIIOBOCOYETaHMS 1S,

Sis prefiksa semantikas sinkrétisms vairikos gadijumos var biit pamati dia-
lektalu nozimju vai nozimju nianSu eksistencei izloksn€s. Ta Vidzemes izloks-
nés ar sq- atvasinatajiem prefiksdlajiem verbiem ir registrétas nozimes, kuras lite-
taraja valoda izsaka tas pats pamatverbs ar citu prefiksu, konkréti ar giz- atvasi-
nats verbs: seaugt ‘parklaties, piepildities ar augiem; aizaugt’: netiruds, saaiigu=
Suds dikuds i lésa Karkos; tiréli bi viénc klajs laiiks, nebi ne'kddu kriimu, tagad
Jau tirélis i saaidzis Brgeme; sabdzt “aizbazt’: pirtéi ludga nebi. téc caiirumic bi, a
lupatdm sabdsc Ergemé; sasalt “aizsalt’: balk@ini visi lubgi sasalusi Ergemé; satai-
sit “aizdarit, aizvert’: jdsataisa kapluddzic cié, aitksc Ergem@; sasiet sienot (ko
kam prieksa), aizklat ciet; aizsiet’: [rotalas dalibnieks, kam aizsietas acis, jauta/:
kur tu mani vedisi? — us ciiku kiiti jému [ no lins€klu pelavam, abolina, siena smal-
kumiem un miltiem gatavota lopu €diena /éstu; atbild cits dalibnieks/. kur liela
karudte? — mekle pac. un ta jakér. kuru sakér, tam sasien acis un sék nuo gala
/rotalu/ Rencénos.

Ar sa- atvasinitais prefiksalais verbs siet tiek lietots ari verbu apsiet un iesiet
vietd: meiténdam bi sasletas dustinas | jo sapgja ausis | Ergemé; /[sendk/ a kailam
kdjam gasi uz baznicu, pastalas un zekes paiinind sasietas Brgemé. Sadu lietojumu
pamata var biit gan miné&tais prefiksa nozimju sinkrétisms, gan ari tas, ka izloksnés

ir relativi brivaka izteiksmes lidzek]u izvéle, salidzinot ar kodific&to literaro va-
lodu.

¢ Endzelins J. Op. cit. 613. 1pp.
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2. Prefiksilo verbu dialektalo leksiski semantisko variantu veidoSanas pamat-
verba semantikas
dialektilo ipatnibu ietekme

Otru prefiksdlo verbu semantisko dialektismu grupu veido vardi, kuru dialek-
talie leksiski semantiskie varianti ir veidojusies pamatverba semantikas dialektalo
ipatnibu dé|, t. i., at8kiriga dialektdla nozime piemit jau paSam pamatverbam, bet
prefikss, pievienodamies pamatvardam, ar savu leksisko nozimi modificé attieci-
go pamatvarda nozimi.

Ta, pieméram, verbam gurt (LLVV III 176 registrétas 2 nozimes: “sajust nespe-
ku; klut nespécigam’ un ‘mitéties, pierimt’) izloksnés fiks€ta dialektila nozime
“grimt, stigt’: snieks i aganc, kdjas gufst iek3d Ergemé. 81 dialektdld pamatverba
nozime (modificéta veida) sastopama ari prefiksalajos atvasinijumos un nosaka
ari prefiksala verba dialektalds semantiskas atSkiribas: sagurt ‘blivEjoties sama-
zinaties (tilpuma, apjoma)’: saimicks piesitis td te a kdju jpie puraj, lai sagufst ta
labiba. liec ié tds sénes puddd, gan jau sagufs |varoties| Ergemé.

Verbam cirst (LLVV II 199—201 registrétas 12 nozimes) izloksnés raksturiga
ir nozime, kas apzimé strauju, intensivu virziSanos (ieSanu, brauksanu), doSanos
(kur, uz kddu vietu u. tml.): més cirtis uz bal vakara Jeros; ab divi® vific* te cift®
garer®, galy® gaisa® VainiZos. S1 nozime sastopama ari prefiksilajos atvasinaju-
mos: aizcirst ‘strauji aiziet’: més abas a cirtisim prué us tio dzimumdienu, vai ta
més nevaram discirst Brgem€; atcirst “atri, strauji atnakt, atbraukt’. Sudrit® aiz-
broiic® ciéma?, bet brinum dtr acift® apagel* VainiZos. Analogas nozimes izloksnés
registrétas ari verbiem sist (‘strauji iet, doties’: sitisim taisni pa tio puru us Sedu
Ergem@; aizsist “atri aiziet (garam)’: es dudmaj, ka aits® aissit® biidai garam Jeros),
kasit (‘strauji iet, doties’: kd? tik lotika, ta puik maksef?® ciét® un kasij uz up prudi*
VainiZos; aizkasit “atri aiziet, aizsteigties’: pjavei joit* maza gaismina® aiskasii* us
pla:y VainiZos) u. c¢. Visos Sajos gadijumos prefiksdla atvasindjuma dialek-
talo nozimju veidoSanos nosaka pamatverba semantika, jo prefiksi aiz-, at- pie-
Skir tikai regularu, lokalu (izloksnés un literdraja valoda kopigu) nozimi, kas nora-
da darbibas attalinaSanos vai darbibas virzibu uz noteiktu galapunktu, méerki vai
to, ka darbiba vérsta Surp, atpakal.

Verbam térét (bez izloksn€s un literaraja valoda kopigam nozimém, kas saistas
ar naudas, lidzek]u izdoSanu, izlieto$anu, ka patéréSanu, izmantoSanu) izloksnes
ir registréta dialektala nozime ‘bojat; darit nelietojamu, nederigu; ari ievainot’:
brié%i tuds meZus téréja, niograiz kuokim galus Karkos; $ié¢ /skolnieki/ tére skudl/
boja skola solus/ VainiZos; zitops i t@réc. téréti zuobi muté, ka nau vai vesali Rence-
nos; k@2 |vin§/ tu6? kdj téres, tud es nezii® VainiZos. Si pati nozime (ar prefiksa un
pamatverba nozimes semantiskajam modifikacijam) sastopama prefiksalajos atva-
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sinadjumos: nuotérét ‘sabojat’: trisas kleitas es tur nesu S$iit, un visas niotérétas
Ergemé (LLVV V 720 notérét registréta viena nozime ‘izdot (visu naudu vai no-
teiktu tas daudzumu); patérét, ari izlietot (ko visu vai noteiktu td daudzumu)’);
jetéret “iebojat’: mah® tas viénc® kdj tdc? iéterec®, sajumej sastiepu, izmeZgiju) neilg
apagef? Vainizos (LLVV III 409 ietérét “iesakt térét (naudu)’); satérét ‘sabojat’:
peles satéréSas labibu, maiksu satéréSas Rencénos.

Verbam tirities izloksn€s registréta dialektala nozime “atbrivoties no placentas
dzemdibas (par dzivniekiem, parasti govi)': gnovéi ar jadué |pirmpiens/, ta gios
labik niotiruétiés, niondk td udtra puse |placenta] nud, citreiz netirds guios nud
Renceénos; §1 pati nozime registréta ari prefiksalajam verbam nuotirities (kad at-
naca slaucama, ta pirmudreiz deva tio piénu pirmpienu; guovei, ta dtrdk nitotirud-
tiés Karkos); prefikss nuo- te pieSkir verbam darbibas pabeigtibas nozimi (LLVV
V 723 notirities 81 nozime nav registréta).

Aplikota prefiksdlo verbu semantisko dialektismu grupa ir plasa, jo ka literara-
ja valoda, ta izloksn&s produktiva ir verbu atvasinaSana ar prefiksiem un prefiksa-
lie verbi vairdk neka citas vardu Skiras saglabd semantisko saistibu ar pamat-
vardu?”.

3. Prefiksalo verbu dialektalo leksiski semantisko
variantu veidoSanas pasa atvasinajuma semantisko
izmainu rezultata |

Trefo prefiksdlo verbu semantisko dialektismu grupu veido vardi, kuru dialek-
talie leksiski semantiskie varianti ir veidojusies jau pa$a atvasindjuma semantisko
izmaipu rezultdta. Dialektdlo nozimju rasanas te liela méra ir saistita ar vispari-
giem nozimju attistibas un mainas c€lopiem. Tas var biit veidojusas prefiksala
verba nozimes parnesuma, nozimes paplasSindSanas vai saSaurindSanas, konkreti-
zacijas, analogijas u. c. faktoru rezultatd. Pieméram, verbam aizbilst ir fikséta
nozime ‘noburt’: var-biit? kdd?® skdidig* mut bi, kas aizbild?, ka es dabui kritamo?®
kait Jeros. LLVV I 54 vardam aizbilst registréta nozime “pateikt (ko labu) par ka-
du izdeviga, vajadziga bridi’, bez tam ME I 19 (bez min€tas) vél fikséta nozime ‘aiz-
sakt sarunu, uzrunat; ierunaties’. Nozime ‘(no)burt’ ne aizbilst, ne bilst nav regis-
tréta; ta, domajams, talak attistijusies paSa prefiksala atvasinajuma nozimes ietva-
ros: pateikt ne tikai ko labu, bet ari sliktu; pasakot ko sliktu, kaitét, resp. noburt.

apnagluot (fonétiskais variants apnegluot). LLVV 1 241 vardam apnaglot regis-
tréta viena nozime ‘iedzit (kur) naglas ta, ka to galvinas parklaj daJu no prick§meta

17 Sk. Zuicena I. Ar priedékli pie- atvasinato vardu semantika // LPSR ZAV. 1983. Nr. 11.
79. Ipp.
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virsmas; pienaglot (parasti piestiprinot ko visapkart)’. Izloksnés tam fiks8ta nozi-
me ‘kajot zirgu, iesist naglu ta, ka skar naga dzivo dalu’ (nozime uzradita ari EH
I 103), kas veidojusies konkretizacijas rezultatad: apnagludja zifgu, lesista td@ nagla
tami vietd, ku nevaiga, aitkstéku. zitks klibué Ergemé; ja apnegludja zifgu, ta zifks
klibudja, nevaréja braukt, ja apnegludce bija. ta brauca pie kaléja, bi japakal pa jaiinu
Trikata.

.Verbam atsésties LLVV 1 431432 registréta viena nozime “novietoties sédus;
apsésties’. Izloksnés tam vél fiks€tas nozimes ‘saplakt’: mikla uzritkst in akal ac-
§éZds apakal. ielaiz [krasni| smukus kukulus, bet ka vélk drd, ta izlaiZas, acséZas
Ergemé un ‘izslabt (par iekaisumu, uztikumu, iekaisu$u, uztiiku¥u kermena daju)’:
desmina iekdisums. ka jau sméré tuo desminu, ta atséZas Renceénos. Dialektalo no-
zimju veidoSanas notikusi jau pafa prefiksala atvasindjuma semantikas ietvaros,
parnesot nozimi no dzivu bitnu veiktas darbibas uz paradibu, procesu.

DIE FORMIERUNG YON SPEZIFISCH MUNDARTLICHEN BEDEUTUNGEN
DER PRAFIXALEN VERBA IN NORDWESTLICHEN MUNDARTEN
VON VIDZEME

Zusammenfassung

Die Formierung von spezifisch mundartiichen Bedeutungen der prifixalen Verba wird sowohl
von allgemeinen Ursachen der Entwicklung und Veridnderung der Wortbedeutungen, wie auch
von mundartlichen Bedeutungseigentiimlichkeiten der entsprechenden Wortbildungselementen
verursacht. Die prifixalen Verba, die spezifisch mundartliche Bedeutungen haben, kann man —
die Ursachen dieser Spezifik in Acht nehmend — in drei Gruppen einteilen:

1) Verba, deren mundartliche Bedeutungen von mundartlichen Bedeutungseigentiimlichkei-
ten des Prifixes verursacht sind, z. B., apliku kurpes ap skapi "habe die Schuhe unter Schrank
gelegt’, apmézis roidu apuz lavu apuzi ‘(er) hat das Kehricht unter Pritsche gekehrt’. In nordwes«
tlichen Mundarten von Vidzeme hat das Prifix gp- in verbalen Zusammensetzungen eine mun-
dariliche Bedeutung “unter etwas (z. B., unterlegen, unterschieben)’; prifixale Verba mit ap-, die
eine solche Bedeutung haben, bilden eine bestimmte lexikalisch-semantische Gruppe;

2) Verba, deren mundartliche Bedeutungen von mundartlichen Bedeutungseigentiimlich-
keiten des Stammverbums verursacht sind (die Bedeutungen von prifixalen Verba sind ja mit den
Bedeutungen von Stammwortern eng verbunden), z. B., gurt ’sinken, einsinken’ (snieks i cagadnc,
kdjas gufst iek3@d) und sagurt ‘zusammenfallen’ (gadn jau sagufs sénes | viroties/);

3) Veiba, deren mundartliche Bedeutungen als Resultat der Bedeutungsentwicklung des De-
rivates zu betrachten sind. Diese Entwicklung steht im Zusammenhang mit allgemeinen Ursachen
von semantischen Veridnderungsprozessen (Bedeutungsiibertragungen und -erweiterungen, Kon-
kretisierung, Analogie u. s. w.), z. B., aizbilst 'verwiinschen’.



